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KATE HARDY

Hjerter på spil

Oversat af Rikke Mai Pohl


Kære Læser

Idéen til denne bog opstod, da min mand og jeg var til Åben Have ved et lokalt privat hjem, hvor man også kunne se nærmere på nogle veteranbiler, som vi forelskede os i. Jeg havde forinden talt med min datter om Romeo og Julie, og så tænkte jeg: Hvordan ville en moderne familiefejde egentlig udspille sig? Og hvad ville der ske, hvis sønnen i den ene familie så forelskede sig i datteren i den anden? Og hvad nu hvis heltinden var pakket ind i vat? (Jeg havde brug for en årsag til, at hun skulle pakkes ind i vat: den del lånte jeg fra min egen døvhed, der skyldes præcis det samme som Angels).

 

Kærlig hilsen

Kate Hardy


Til Gerard, der med stor tålmodighed har besvaret ikke så få underlige spørgsmål om racerløb (men jeg vil stadig ikke med dig til Grand Prix!)


FØRSTE KAPITEL

Angel bladrede gennem posten på sit skrivebord.

Regninger, regninger, reklamer … og flere regninger. Som hun forhåbentlig kunne betale uden at tage af de penge, hun havde lagt til side til skat.

Der var stadig ikke noget spor af den kontrakt fra USA, som hun ventede på. Den, der betød, at McKenzie Frost-bilen ville være med i den næste sæson af action-serien Spyline. Der var heller ingen mail. Hun havde tjekket sin spam-mappe.

Måske skulle hun sende en høflig mail til produktionsselskabets juridiske afdeling. Omvendt ville hun nødig virke alt for desperat.

Men hun var desperat. Hun kunne ikke tillade, at McKenzie’s gik konkurs. Firmaet havde trods alt eksisteret i 70 år, siden hendes bedstefar grundlagde det. Og kontrakten med Triffid ville gøre en enorm forskel. Når folk så de smukke biler i serien, ville de blive mindet om, hvor fantastiske McKenzie-bilerne var: Klassiske og stilfulde biler, hvor der var kælet for alle detaljer, biler, der kunne tilpasses den enkelte kunde.

Hun havde hårdt brug for den kontrakt. Der skulle ske noget snart, hvis hun ikke skulle begynde at fyre folk.

Nå, det nyttede ikke at bekymre sig. Hun måtte bare krydse fingre og håbe på, at hun ikke fik brug for en plan B. Hun havde ikke lyst til at involvere sine forældre i det. De nød deres pensionistliv, og lige nu var de ude at rejse.

Halvvejs igennem stakken stødte hun på noget så usædvanligt som en kuvert med håndskrevet adresse. En stor flamboyant og kæk håndskrift, der så ud, som om den var skrevet med en rigtig fyldepen.

Hun åbnede kuverten, læste brevet og havde nær tabt både næse og mund.

Det var et tilbud. Om at købe virksomheden.

Det var selvfølgelig en måde at løse McKenzie’s finansielle problemer på. Men at sælge til Brandon Stone? Troede han selv på, at hun ville gå med til det?

Hun kendte hele historien ud og ind. Hendes bedstefar havde sammen med sin bedste ven startet en virksomhed lige efter 2. Verdenskrig, hvor de producerede og solgte kvalitetsbiler til en overkommelig pris. Men så forelskede de sig i den samme kvinde. Esther valgte Jimmy McKenzie, og det fik Barnaby Stone til at trække sig ud af virksomheden. Han tog alle maskinerne med sig og begyndte at fremstille fabriksproducerede biler. Jimmy McKenzie startede forfra, men han valgte at satse på håndlavede biler, hvor ejeren selv kunne få indflydelse på udseendet.

På Esther og Jimmys bryllupsdag dukkede Barnaby op og tryglede Esther om at løbe væk sammen med sig. Hun sagde nej.

Siden havde de to familier ikke haft nogen kontakt.

Før nu.

Angel kunne godt se sagen fra Brandons side. Han forsøgte sikkert at genoprette familiens ære. Hans bedstefar fik ikke pigen, men så kunne hans barnebarn til gengæld vinde på den forretningsmæssige front. Hvis hun solgte, ville det være slut med ’skræddersyede’ biler. Stone’s sportsvogne og racerbiler blev produceret på samlebånd og var udstyret med de nyeste former for teknologi.

Hun havde hørt, at Stone havde tænkt sig at satse på sportsvogne nu, og dermed lå de to virksomheder i direkte konkurrence. Opkøb var en effektiv måde at eliminere konkurrence på. En fjendtlig overtagelse, kunne man vist roligt kalde det.

Det var ikke første gang, familien Stone tilbød at købe. Larry Stone havde også engang forsøgt sig hos hendes far. Barnaby Stone skyede ingen midler, når det kom til at drive forretning, og hans søn og sønnesøn slægtede ham på. Derfor kunne hun godt regne ud, at det første, Brandon ville gøre, var at fyre alle hendes medarbejdere.

Aldrig i livet.

Brandon Stone var den sidste, hun ville sælge til.

Hvad vidste han også om at drive forretning? Han havde måske vundet adskillige løb som racerkører, men det var noget helt andet at drive en virksomhed. At date supermodeller og poppe champagneflasker var ikke specielt kvalificerende i den sammenhæng.

Uanset hvad havde hun ikke tænkt sig at sælge. Ikke til ham.

Hun kunne lige så godt svare ham med det samme.

Kære Brandon

McKenzie’s logo skal ikke ende på jeres fabriksbiler. Jeg ville ikke sælge til dig, om du så var den sidste mand i verden. Min bedstefar ville vende sig i sin grav.

Hun tog en dyb indånding og slettede mailen. Han ville bare opfatte det som en udfordring, og hun var ikke interesseret i en verbal fægtekamp. Hun ville bare have den sag ud af verden.

Hvad var det, man sagde? Et nej skulle være kort. Ingen undskyldninger. Bare nej.

Kære Brandon,

Tak for dit brev. Min virksomhed er ikke til salg.

Med venlig hilsen

Angel McKenzie

Tydeligere kunne det ikke siges.

*

Brandon hørte sin computer bippe. Mon det var Angel McKenzie, der allerede havde svaret? Godt.

Så læste han mailen.

Den var kort, høflig og afvisende.

Og hun levede i en drømmeverden.

Hun havde måske ikke lyst til at sælge, men McKenzie’s var på vej ned ad bakke. Han havde tjekket deres regnskab for de sidste fire år, og det så ikke godt ud. Den økonomiske krise havde ramt hårdt. Hun var nødt til at sælge.

Måske burde han forsøge sig med et overraskelsesangreb i stedet. Han ville blive den første Stone, der talte til en McKenzie i næsten 70 år.

Hvis det lykkedes ham at få hende til at sælge, ville han kunne bevise over for sin far og sin onkel og alle andre, at han var mere end en tomhjernet playboy med en forkærlighed for hurtige biler.

Han så på billedet af sin storebror, der stod på hans skrivebord. Måske ville han også omsider kunne gøre sig fri af skyldfølelsen. Det burde have været ham, der sad i den bil den dag på banen, ikke Sam. Hvis han ikke havde været så skødesløs at tage på skiferie så tæt på løbet, ville et brækket ribben ikke have forhindret ham i at køre. Sam ville stadig være i live, og hans lille datter ville stadig have sin far.

Brandon var ikke sikker på, at han nogensinde ville kunne tilgive sig selv.

Men han følte, at han kunne ære sin bror ved at hellige sig familievirksomheden. Han havde arbejdet hårdt og lært meget. Virksomheden oplevede fremgang. Men det var ikke nok til at dulme hans skyldfølelse.

”Undskyld, Sammy,” mumlede han. ”Undskyld, at jeg var sådan en umoden, egoistisk møgunge. Jeg ville ønske, du stadig var her.” Hvis det havde været tilfældet, ville Sam have siddet i direktørstolen, og deres onkel Eric ville ikke have vogtet over ham som en høg.

Han sukkede. Eric var formentlig også bare bitter over, at det ikke var ham, der sad øverst på kransekagen. Brandon måtte finde den rigtige rolle til ham, en, hvor han var tilfreds og følte, at han havde indflydelse. Måske kunne Eric overtage ansvaret for McKenzie’s, hvis det lykkedes Brandon at opkøbe virksomheden?

Han måtte sætte alle sejl til for at overbevise Angel McKenzie.

Han ringede til hendes kontor for at aftale et møde.

”Jeg er bange for, at miss McKenzies kalender er fuld den næste måned,” lød stemmen i den anden ende.

Ja, klart.

Angel havde åbenbart forudset hans næste træk og bedt sin sekretær afvise ham.

”Måske kunne De sende en mail i stedet for,” foreslog sekretæren høfligt.

”Det vil jeg gøre,” sagde Brandon, selvom han godt vidste, hvor den mail ville ende. Han lagde på og gik ud til sin egen sekretær. ”Gina, vil du ikke finde ud af så meget som muligt om Angel McKenzie for mig … CV, hvad hun laver i sin fritid, hvem hun dater, alt.”

”Burde du ikke selv finde ud af de ting, hvis du er interesseret i kvinden, søde skat?” spurgte Gina.

Åh Gud, det var derfor, det var en dårlig idé at have en sekretær, der havde kendt en, siden man var baby og var bedste veninder med ens mor. ”Jeg er ikke interesseret i hende som person,” forklarede han. ”Det er arbejde. Angel McKenzie.” Han lagde tryk på efternavnet.

Gina skar en grimasse. ”Åh, den McKenzie.”

”Jeg ved allerede alt om virksomheden,” sagde han. ”Men jeg vil gerne vide noget om hende som person.”

”Det lyder farligt,” advarede Gina.

”Jeg vil bare gerne vide, hvem jeg har med at gøre. Og jeg foretrækker, at du ikke nævner det her over for mor, far og Eric, okay?”

”Ja, 007, min mund er lukket med syv segl,” sagde Gina og rullede med øjnene.

Brandon stønnede. ”Miss Moneypenny plejer altså at glippe lidt med øjenvipperne og gøre, hvad hun får besked på.”

”Men jeg er ikke miss Moneypenny. Man kan ikke flirte med en, der har skiftet ble på en,” tog Gina til genmæle.

Brandon overgav sig. ”Jeg går ud og laver kaffe.”

Hun grinede. ”Dygtig dreng.”

”Hvad blev der af respekt for chefen,” brummede han.

”Jeg har da respekt for dig. Men jeg fornemmer bare, at du er på vej ud i noget dumt. Og din mor …”

”Ville aldrig tilgive dig, hvis du ikke forsøgte at bremse mig,” sluttede Brandon. Den havde han hørt før. Det værste var, at hun som regel havde ret.

Da kaffen var klar, gik han ind på sit kontor og fordybede sig i arbejdet.

Gina kom ind en time senere. ”Her,” sagde hun og lagde et chartek på hans skrivebord. Top secret, stod der på det.

”Ja ja, jeg har forstået det,” sagde han tørt.

”Godt. Så håber jeg, du også handler derefter.”

Det var svært at være vred på Gina. Hun var et af de få mennesker, der havde støttet ham ubetinget, dengang han overtog efter sin far. Han vidste, at alt, hvad hun gjorde, var i den bedste mening.

”Der er ikke noget i det her, der kan gå galt,” sagde han blidt. ”Det lover jeg.”

”Godt. For jeg bekymrer mig næsten lige så meget om dig som din mor.”

”Det ved jeg godt. Og det sætter jeg pris på.” Han gav hendes hånd et lille klem og håbede på, at hun ikke ville benytte sig af lejligheden til at holde et længere foredrag om at slå sig ned og stifte familie. Hvordan skulle han overhovedet kunne gøre det, når han havde frarøvet sin bror den mulighed? Han fortjente ikke den form for fremtid. Han måtte nøjes med at vie sit liv til arbejdet. ”Tak, Gina.”

”Jeg har også sendt det hele i en mail,” sagde hun. ”Gør nu ikke noget dumt.”

”Det har jeg heller ikke tænkt mig.”

Det første, han fandt i chartekket, var et billede af Angel McKenzie. Hun lignede enhver anden forretningskvinde i et tækkeligt, elegant, mørkt sæt med en hvid skjorte og en nydelig pagefrisure.

Men hendes øjne var ret fascinerende.

De var nærmest violette.

En irrelevant detalje. Han havde jo ikke tænkt sig at date hende.

Hendes CV var imponerende. En ingeniøruddannelse med topkarakterer og speciale i automobildesign. Og i modsætning til ham var hun ikke startet øverst i hierarkiet, da hun gik ind i familievirksomheden. Hun havde arbejdet i flere forskellige afdelinger, inden hun blev sin fars næstkommanderende for til sidst at overtage hans plads som direktør. Det betød, at hun kendte branchen ud og ind.

Men der stod intet om hendes privatliv. Han havde på fornemmelsen, at arbejdet kom først, men det var det nok også nødt til med de problemer, virksomheden befandt sig i.

Der var en enkelt oplysning, han kunne bruge. Angel McKenzie trænede hver morgen inden arbejde i et motionscenter på et hotel. Han behøvede bare leje et værelse der, hvis han ønskede at møde hende ’helt tilfældigt’.

Når de stod ansigt til ansigt, ville hun være nødt til at tale med ham.

Det hele burde kunne klares på under en uge.

*

Klokken syv næste morgen trådte Brandon ind ad døren til hotellets fitnesscenter.

En kvinde i en sort T-shirt med hotellets logo tog imod ham.

”Godmorgen,” sagde han med et smil. ”Mon du kan hjælpe mig i gang?”

Hun smilede. ”Selvfølgelig. Er De gæst på hotellet?”

”Ja.” Han nævnte sit værelsesnummer.

”Og du vil gerne træne?”

”På en måde,” sagde han. ”Jeg skulle mødes med Angel McKenzie her.”

”Det er torsdag, så hun er ude i poolen,” oplyste kvinden. ”Skal jeg finde et håndklæde til Dem?”

”Ja tak.” Han var glad for, at han havde husket badebukser.

Hun rakte ham et tykt, flødefarvet håndklæde. ”Omklædningsrummene er derovre til venstre. De skal bruge en mønt til skabene, som De får tilbage, når De åbner skabet. Der er fri adgang til sauna, dampbad og spa. Sig til, hvis De mangler noget.”

”Tak.” Han gik ind for at skifte.

Der var lige lovlig varmt i poolrummet og næsten ingen mennesker. Der var kun tre i poolen, et midaldrende par og en svømmer, der crawlede frem og tilbage.

Angel McKenzie.

Brandon lod sig glide ned i vandet i banen ved siden af hendes og svømmede et par baner.

Så skiftede han kurs og svømmede helt bevidst ind i hende, så hun var nødt til at stoppe op.

Han rejste sig også. ”Det må du undskylde,” sagde han.

Hun så op på ham. Det første, han bemærkede, var, hvor meget liv, der var i hendes øjne. Billedet havde ikke ydet hende retfærdighed.

Og så lagde han mærke til, at hun havde ørepropper i. Hun havde ikke hørt hans undskyldning.

”Undskyld,” sagde han og anstrengte sig for at lave tydelige mundbevægelser.

Hun trak på skuldrene. ”Det er okay.”

Hun havde tydeligvis tænkt sig at svømme videre. Det var ikke planen. ”Nej, det er ikke. Må jeg ikke byde på en kop kaffe?”

Hun tog en af ørepropperne ud. ”Undskyld, jeg hørte ikke lige, hvad du sagde?”

”Må jeg ikke byde på en kop kaffe? Som plaster på såret.”

”Det er altså ikke nødvendigt.” Hun trak på smilebåndet, men hendes smil blegnede lige så hurtigt. Hun havde genkendt ham, kunne han godt regne ud. ”Svømmede du ind i mig med vilje?”

Han kunne lige så godt være ærlig. ”Ja.”

”Hvorfor? Hvad laver du overhovedet her?”

”Jeg ville bare tale med dig.”

”Der er ikke noget at tale om.”

Det mente han nu nok, at der var. ”Vil du ikke bare høre, hvad jeg har at sige?”

”Vi har intet at tale om,” gentog hun.

”Din sekretær ville ikke lade mig lave en aftale.”

”Så du har stalket mig?”

Når hun sagde det på den måde, lød det ret lusket. Han skar en grimasse. ”Jeg tænkte, at det var bedre end at troppe op hjemme hos dig selv.”

”Min virksomhed er ikke til salg.”

”Det var ikke det, jeg ville tale om.”

Hun så overrasket på ham. ”Nå? Hvad vil du så tale om?”

”Spis morgenmad med mig, så skal jeg fortælle dig det.”

Hun rystede på hovedet. ”Jeg har ikke tid.”

”Men så frokost da. Eller middag. Eller morgenmad i morgen.” Brandon plejede ikke at skulle arbejde så hårdt for at få en aftale med en kvinde. Det var foruroligende.

Han lagde armene over kors. ”Du er godt nok vedholdende, det må man give dig.”

”Det er en god egenskab,” sagde han. ”Spis morgenmad med mig. Du må da også være sulten.”

”Jeg …”

”Vi spiser bare sammen, og så kan vi sludre imens.” Han smilede sit mest indsmigrende smil. ”Helt uforpligtende.”

Først sagde hun ikke noget, men til sidst svarede hun: ”Okay. Morgenmad og en lille sludder. Helt uforpligtende.”

Første hurdle klaret. Godt. ”Tak. Hvad siger du til om en halv time i restauranten?”

”Et kvarter,” sagde hun og trak sig op af vandet.

Brandon skyndte sig at bade og 14 minutter senere sad han ved et bord i restauranten klædt i jakkesæt.

Angel kom et minut senere. Som han havde gættet på, var hun klædt i et nydeligt sæt med jakke og nederdel. Hun havde samlet sit fugtige hår i en hestehale. Ingen makeup. Det var nyt. Han var vant til kvinder, der aldrig viste sig nogen steder uden høje hæle og fuld krigsmaling. Men de var så også typisk to timer om at blive klar. Så lang tid gad Angel McKenzie ikke bruge på sit udseende, og det fandt han faktisk forfriskende.

En anden ting, han bemærkede, var, at hun havde et diskret høreapparat i sit venstre øre.

Den oplysning havde Gina misset. Men det føltes for akavet og grænseoverskridende at spørge.

Det havde han ikke behøvet bekymre sig om, for hun bragte det selv på bane.

”Har du noget imod, at vi bytter plads? Der er lige lovlig meget larm herinde, og det er lettere for mig at mundaflæse, hvis du sidder med ansigtet i lys.”

”Helt okay,” sagde han og rejste sig. ”Måske kan vi få et andet bord?”

Hun rystede på hovedet. ”Det er trægulvet. Der vil være støj overalt.”

Der sad også en flok forretningsmænd i nærheden, der lo og talte ret højt. ”Vi kan også gå op på mit værelse,” foreslog Brandon. ”Bare rolig, jeg forsøger ikke at lægge an på dig.” Det ville han nu nok have gjort under andre omstændigheder, for hun havde virkelig smukke øjne.

Han var rystet over at opdage, hvor meget han tændte på Angel McKenzie. Det holdt jo slet ikke. Hun var en konkurrent og en fjende, set med hans families øjne. I øvrigt var hun ikke nær så glamourøs som de kvinder, han normalt datede. Hun var slet ikke hans type.

”Det er fint nok her,” sagde hun og byttede plads med ham. ”Hvad vil du så? Hvis du vil tale om opkøb, bliver det en meget kort samtale.”

Inden han kunne nå at svare, dukkede tjeneren op. ”Er I klar til at bestille?”

”Ja, tak.” Angel smilede til kvinden og bestilte kaffe, granola, frugt og yoghurt.

Wow, sikke et smil. Det lyste hele hendes ansigt op, så hun gik fra gennemsnitlig til decideret køn. På de billeder, han havde set, så hun meget mere alvorlig ud.

Det værste var, at han blev grebet af en længsel efter, at hun skulle smile sådan til ham også, samtidig med at han ikke kunne lade være med at tænke på, hvordan det mon ville føles at kysse hende. Det var jo langt ude. De skulle tale forretning.

Han så ned på sit menukort.

”Er De også klar?” spurgte tjeneren.

”Kaffe, tak. Og pocherede æg på fuldkornstoast.”

”Ja tak.”

”Jeg ville have gættet på, at du var til en klassisk, engelsk morgenmad,” bemærkede Angel, da tjeneren var gået.

”Der er alt for meget fedt i. Det dur ikke, når man kører løb, så holder man ikke hele dagen,” sagde han med en grimasse. ”Mad er brændstof. Det er ikke lige meget, hvilket brændstof, man bruger. Proteiner, fiberholdige kulhydrater, frugt og grønt, så lidt sukker som muligt.”

Hun smilede skævt. ”Ja, den slags har du selvfølgelig været nødt til at tænke på.”

Han måtte se at komme til sagen ”Nå, men som jeg sagde, så handler det her ikke om, at jeg gerne vil overtage virksomheden.”

Hun så afventede på ham, men sagde ikke noget.

Så det var altså hendes taktik. Sige så lidt som muligt, så de andre kunne tale sig op i et hjørne. Okay. Men det ville ikke ske. ”Jeg ville tale med dig om produktudvikling og forskning.”

Hun rynkede panden. ”I hvilken sammenhæng?”

”Jeg leder efter en, der kan stå i spidsen for vores udviklingsafdeling. Jeg er her for at headhunte dig.”

Hun kneb øjnene sammen. ”I går ville du købe min virksomhed.”

Det ville han stadig.

”Men nu tilbyder du mig pludselig et job?”

”Ja.”

Hun så vagtsomt på ham. ”Hvorfor?”

”Jeg har hørt, at du er en fandens god bildesigner. En af landets bedste.”

”Så du har stalket mig.”

”Jeg har bare researchet lidt,” rettede han hende. ”Du er ikke nem at komme i kontakt med.” Han kunne se på hendes kropssprog, at hun selv nu forsøgte at holde ham på afstand.

”Tak for tilbuddet, mr. Stone,” sagde hun. ”Jeg er smigret, men jeg er godt tilfreds med at være, hvor jeg er. I den virksomhed, som min bedstefar startede.”

”Sammen med min bedstefar,” påpegede han.

”Som skred med alle maskinerne. McKenzie’s har ikke længere nogen som helst forbindelse til Barnaby Stone.”

”Ikke lige nu.” Han fastholdt hendes blik. ”Men det kunne måske ændre sig.”

”Jeg sælger ikke,” gentog hun med himmelvendte øjne. ”Og jeg skal heller ikke arbejde for dig. Så mon ikke vi har spildt tid nok nu?”

Han havde stor respekt for hendes loyalitet over for familien, men det her var forretning, og det var tid til et realitetstjek. ”Jeg har set jeres regnskaber for de sidste fire år.”

Hun trak på skuldrene. ”Ja, de er jo frit tilgængelige. Ligesom jeres.”

”I har brug for en investor,” påpegede Brandon.

*

Angel havde siddet i den her situation før. Den sidste mand, der havde tilbudt at investere i McKenzie’s, havde fået den idé, at hun fulgte med i pakken. Hun måtte korrigere ham, og det fik ham til at trække sit tilbud tilbage.

Den situation nægtede hun at ende i igen. Hun var ikke til salg, og det var hendes virksomhed heller ikke. ”Det mener jeg nu ikke.”

”Specialfremstillede biler er en luksusvare. I sælger dem alt for billigt.”

”Tanken var, at alle skal have råd til lige den bil, de gerne vil have. Vi har faktisk kunder på venteliste.”

”Ja, men den liste er ikke særlig lang.” Det var sandt nok. Men det var bekymrende, at han vidste det. Havde han en muldvarp hos hende? En, som ikke bare lækkede oplysninger, men som måske kunne spænde ben for aftalen med filmselskabet? Nej, hun var nok bare paranoid. Hun havde kendt de fleste af medarbejderne, siden hun var barn, og dem, der var kommet til siden, havde hun selv haft til samtale. Folk forlod ikke McKenzie’s, medmindre de gik på pension. ”Har du udspioneret mig?”

Tjeneren, der kom med deres mad, overhørte tydeligvis Angels kommentar og skyndte sig at flygte.

”Se, nu gjorde du hende helt perpleks,” sagde Brandon.

”Jeg kan da ikke gøre for, at du udspionerer mig.”

”Det var bare en logisk konklusion. Hvis jeres venteliste havde været alenlang, ville jeres regnskab nok se bedre ud.”

Det var sandt. ”Men hvorfor vil du overhovedet opkøbe os med …”

Hun stoppede midt i sætningen. ”Hov stop, du leder efter en designer med speciale i sportsvogne. Rygterne taler altså sandt, I vil også producere sportsvogne nu.”

Han sagde ikke noget, men hun var ret sikker på, at hun havde ramt plet.

Nu forstod hun, hvad han ville. Han ville skaffe sin konkurrent af vejen og ovenikøbet benytte sig af hendes kompetence til at styrke sin familievirksomheds image.

Aldrig i livet.

Hun så undersøgende på ham. Det lysebrune hår var lige en anelse for langt. Han lignede mere en rockstjerne end en forretningsmand. Det var sikkert et levn fra hans tid som racerkører. Det var tydeligt, at han var vant til at charmere sig gennem livet. Han vidste godt selv, at han var lækker, og at det der blændende smil og de grå sovekammerøjne kunne nedlægge enhver kvinde inden for en radius af 100 meter.

Men han ville opdage, at hun var immun over for hans charme. Jo, Brandon Stone var en fryd for øjet, men hende skulle han ikke snøre.

”Så du vil købe McKenzie’s, så du kan sætte vores mærke på jeres sportsvogne?” Hun skar ansigt. ”Det er jo vildledende markedsføring. Folk vil tro, at der er tale om håndlavede specialfremstillede biler, men så er de i virkeligheden fremstillet på et samlebånd.”

”Der er ikke noget galt i at optimere produktionen,” indvendte han. ”Det betyder ikke, at vi ikke har sans for detaljer.”

”Nej, men folk kan ikke hilse personligt på de mennesker, der har bygget bilen. McKenzie’s er noget helt unikt, hvad det angår.”

”Men McKenzie’s er på vej ned.”

”Det kommer ikke til at ske, så længe jeg står ved roret,” sagde hun. ”Og jeg sælger altså ikke til dig.”

”Så du vil ikke sælge til mig, fordi jeg er en Stone?”

”Ville du da sælge din virksomhed til mig?” tog hun til genmæle.

”Ja. Hvis mine regnskaber så lige så dårlige ud som dine, og hvis du lovede ikke at fyre, så ville jeg da overveje det.”

”Men det er jo netop det. Du vil ikke beholde mit personale,” sagde hun. ”Du ville flytte produktionen til din fabrik, så du kunne få stordriftsfordele ud af det. Mine ansatte har måske ikke lyst til at flytte. De har jo børn, der går i skole her og så videre.”

”Dine medarbejdere vil stadig have deres jobs, hvis du sælger til mig. Det tør jeg godt garantere.”

”For det første sælger jeg ikke, for det andet har de allerede et job hos mig.” Hun lagde armene over kors. ”Hvad du end måtte tro, så går McKenzie’s ikke konkurs.”

”Vi kunne samarbejde,” sagde han. ”Det ville være en gevinst for begge parter. Vi kunne få bedre rabatter hos leverandørerne. Og du kunne stå i spidsen for produktudviklingen.”

Nu fristede han. At designe biler var det, hun elskede allermest. Det var en fristende tanke at kunne hellige sig den opgave uden at skulle tænke på tallene på bundlinjen.

Men det ville aldrig gå. Udover uvenskabet mellem deres familier lå deres ledelsesstil milevidt fra hinanden. Hos McKenzie’s var alle som en stor familie, mens der blev tænkt mere i tørre tal hos Stone’s. Det var to forskellige kulturer.

”Jeg tror ikke, det er en god idé. Tak for morgenmad.” Hun havde ikke spist op, men hun måtte væk nu. ”Farvel, mr. Stone.” Hun smilede forceret, rejste sig og gik.


ANDET KAPITEL

”Miss McKenzie? Tak, fordi De ville komme.”

James Saunders smilede høfligt, men det hjalp ikke på Angels nervøsitet. Når banken indkaldte til møde, var det sjældent positivt.

”Det er mig en fornøjelse, mr. Saunders,” sagde hun og gengældte hans smil. ”Jeg går ud fra, at vi bare skal gøre status, nu hvor De har overtaget kontoen efter miss Lennox?”

”Det er desværre lidt mere alvorligt end det. Kaffe?”

Han kunne lige så godt have sagt ’du må hellere sætte dig ned’.

”Nej tak,” sagde hun. ”Lad mig høre.”

”Jeg har kigget på jeres regnskaber og konti,” begyndte James.

Åh nej. Sjovt som alle dog var interesseret i de regnskaber.

”Vi er noget bekymrede over tingenes tilstand. Vi er ikke sikre på, at I vil være i stand til at betale jeres lån tilbage.”

”Jeg kan forsikre Dem for, at vi har en løsning på vej,” sagde hun. ”Det, jeg nu fortæller Dem er naturligvis strengt fortroligt, men jeg venter på en kontrakt fra Triffid Studios, der gerne vil bruge vores sidste nye design i deres næste Spyline film. Når filmen har haft premiere og folk ser bilen, vil vores venteliste være fyldt op langt ind i næste år.”

”Er kontrakten allerede underskrevet?”

”Jeg venter på, at de sender den. Det kan godt tage lidt tid med papirarbejdet i filmindustrien,” indrømmede hun. ”Men vi har bygget prototypen, og de er meget begejstrede, så resten er kun en formalitet.” Gid de dog ville skynde sig lidt.

”Jeg ville nu gerne se en underskrevet kontrakt,” sagde James bekymret.

Det ville hun også gerne.

”For jeg er bange for, at jeg ikke kan forlænge jeres kassekredit,” fortsatte han.

”Har De bare tænkt Dem at smække kassen i sådan uden videre?” Det føltes, som om en klam hånd greb fat om Angels strube. Hun anede ikke, hvor hun skulle finde pengene til at betale kassekreditten ud. Selv hvis hun satte sit hus til salg, ville hun ikke kunne skaffe penge nok. Under den sidste krise havde hendes far overlevet ved at sælge sin private samling af biler, men sådan en havde hun ikke.

Hvordan skulle hun så finde pengene?

”Jeg kan give Dem en måned til at fremskaffe en underskrevet kontrakt,” tilbød James. ”Men kan De ikke fremvise den, må jeg desværre bede Dem betale kassekreditten ud. I disse tider er vi nødt til at være forsigtige.”

Og det gik ud over virksomheder, der var i midlertidige vanskeligheder på grund af krisen. ”Javel. Tak for Deres ærlige udmelding, mr. Saunders.”

”Jeg beklager, at jeg må levere en så kedelig besked.”

Han så faktisk ud, som om han var ked af det. Men det var måske noget, de havde øvet sig på.

”Jeg skal nok sende dig en kopi af kontrakten, så snart jeg modtager den,” lovede hun.

Hun måtte bede sin advokat om at kontakte Triffid, så hun kunne få at vide præcis, hvornår kontrakten ville blive underskrevet.

Hele vejen tilbage til fabrikken tænkte hun, så det knagede. Der måtte findes en løsning. Hun ville helst undgå at involvere sin far. Han havde betroet hende ansvaret. Hun kunne ikke svigte ham nu.

Hun måtte forsøge at undgå sine forældre, hvis de ringede. Eller også kunne hun forsøge at tale om noget andet. Det var hun vant til. Lige siden hun var barn havde hun forsøgt at dække over sin generthed ved at tale om biler, motorer eller forretninger. Det føltes mere trygt end at tale om personlige ting. Det fik hende til at glemme alle bekymringer.

Men hun var faktisk ret bekymret.

Hvis banken forlangte at få indfriet lånet, inden kontrakten blev underskrevet …

Måske kunne hun sammensætte noget materiale om den nye Frost-model. Men hun havde på fornemmelsen, at hun ikke ville komme nogen vegne uden en underskrevet kontrakt.

Jo mere hun tænkte over det, desto mere blev hun i tvivl. Skulle hun alligevel have takket ja til Brandon Stones tilbud? Han havde jo lovet, at ingen ville blive fyret. Han havde også sagt, at der stadig ville stå McKenzie’s på sportsvognene. Han havde endda tilbudt hende et job som udviklingsleder. Det ville hun selvfølgelig ikke tage imod, men måske var det bedst for alle andre, hvis hun solgte.

Men hvordan skulle hun kunne leve med sig selv, hvis hun lod hånt om 70 års familiehistorie?

Der måtte være en anden løsning.

I øvrigt havde hun også et andet problem. Cambridge var ikke nogen særlig stor by. Hvis nogen havde set hende sammen med Brandon, ville rygtet hurtigt brede sig, og så ville hendes medarbejdere blive nervøse. Det var vigtigt, at de stod sammen nu.

Da hun kom tilbage på kontoret, indkaldte hun til møde i fabrikshallen. Alle så meget anspændte ud. Hun vidste godt hvorfor. ”Først vil jeg gerne berolige jer alle sammen. Der er lidt stille lige nu, men når den nye kontrakt er underskrevet, vil det sætte skub i tingene.”

”Vil du gerne have, at vi går ned i tid?” spurgte Ravi, en af ingeniørerne.

Det ville selvfølgelig være en midlertidig løsning, men Angel følte ikke, at det var fair at lade medarbejderne bære byrden. ”Nej. Vi skal nok klare os,” sagde hun roligt. ”Men jeg synes også lige, jeg vil nævne, at Stone’s har tilbudt at opkøbe os.”

Der lød et kollektivt gisp. Ernie, som var den, der havde arbejdet der længst, bad om ordet. ”Jeg ved godt, at jeg måske ikke bør blande mig, men jeg håber, at du sagde nej. Jeg har arbejdet for din bedstefar. Hos Stone’s gør de ikke tingene på samme måde som hos os.”

”Jeg har hørt, at deres personale er timeansatte uden fast timetal,” var der en, der sagde. ”Den risiko kan jeg ikke løbe. Jeg har hus og børn.”

”Bare rolig, jeg har ikke tænkt mig at sælge,” fastslog Angel. ”Vi fortsætter som hidtil. Den eneste forskel bliver, at vi skal i gang med at producere en ny model. Det er ikke officielt endnu, men jeg stoler på, at I kan holde på en hemmelighed.”

”Hvad kan vi gøre for at hjælpe?” spurgte Jane, en af lædertilskærerne.

Angel smilede. ”I skal bare gøre, hvad I plejer at gøre. Hold fast i det gode håndværk. Så skal jeg nok tage mig af resten. Hvis I hører rygter om Stone’s, så kom til mig. Ingen panik, okay?”

”Hvis det kniber, kan du vel også tage nogle penge fra pensionsfonden,” foreslog Ernie.

”Det er et flot tilbud,” sagde hun, ”men de penge er øremærket jeres pension, og i øvrigt ryger jeg i spjældet, hvis jeg rører ved de penge.”

”Jeg har en lille opsparing,” bemærkede Jane.

”Det har jeg også,” tilsluttede Ravi sig. ”Vi kunne investere i virksomheden.”

Det varmede Angel, at hendes medarbejdere stolede så meget på hende. ”Det bliver ikke nødvendigt, men tak for tilbuddet. Jeg er glad for, at I tror på mig. I er jo som familie for mig.”

”Din bedstefar ville være stolt af dig,” sagde Ernie. ”Og din far også. Du er en vaskeægte McKenzie.”

Hun mærkede tårerne presse sig på. ”Tak, alle sammen.” Hun svælgede. ”Nogen spørgsmål?”

Alle rystede på hovedet.

”Okay, I ved, hvor I kan finde mig. Og tak for jeres støtte.”

Hun gik ind på sit kontor, men kunne ikke koncentrere sig om arbejdet. Hendes tanker kredsede om Brandon Stone og hans tilbud.

Det værste var, at hun heller ikke kunne få manden selv ud af hovedet. Hun så ham for sig stående i swimmingpoolen med de brede skuldre og den muskuløse overkrop over vandet. Og han var næsten lige så lækker i jakkesæt og slips. Og så de der grå øjne, der syntes at se lige igennem hende. Og hans smukke, smukke mund …

Ej altså, helt ærligt.

Hun var jo slet ikke interesseret i mænd. Hendes forældre havde pakket hende ind i vat, dengang de fandt ud af, at hun havde et hørehandicap, og det havde resulteret i, at hun var alt for genert og usikker til at deltage i festerne, dengang hun gik på universitetet. Og efter studierne havde hun haft rigeligt at se til i familievirksomheden.

Men da Brandon Stone stødte ind i hende i poolen, skete der et eller andet.

Og selvom hun godt kunne regne ud, at han sikkert brugte det der megawatt-smil på alle hunkønsvæsner, der krydsede hans vej, måtte hun tilstå, at hun følte sig ret tiltrukket af ham, selvom han var den sidste mand i verden, hun burde date.

Gad vide om han var lige så slem en playboy, som hun forestillede sig?

Hun var ret sikker på, at han havde undersøgt hendes baggrund, inden han opsøgte hende. Derfor havde hun heller ingen skrupler med at google ham.

Han var blevet direktør for familiefirmaet for tre år siden. Tidspunktet sagde hende et eller andet. Hun søgte videre og fandt ud af hvorfor. Sam Stone dræbt i mesterskabsløb.

Brandon havde ikke selv kørt løb siden ulykken. Der havde ikke været nogen pressemeddelelse, men det var heller ikke nødvendigt. Enhver kunne regne ud, at han var påvirket af sin storebrors død. Det var resten af familien også. Brandons far havde fået et slagtilfælde få uger efter, den stakkels mand.

Angel klikkede videre. Eric Stone, Brandons onkel, havde udtalt sig uheldigt om ham et par gange i pressen. Men det var måske ikke så underligt. Brandon var trådt direkte ind i en ledende stilling uden nogen reel erfaring, og Eric havde sikkert forestillet sig, at det var ham, der skulle have stået ved roret.

Angel fik lidt ondt af Brandon. Selv havde hun oplevet uforbeholden støtte fra alle sider, da hun overtog direktørposten efter sin far. Brandon havde ikke fået mulighed for at forberede sig, fordi hans far pludselig blev syg og bad ham tage over. Og det var helt naturligt, at alle ikke ville se med lige positive øjne på hans fars beslutning. Men Brandon havde vist sit værd. Han måtte være et naturtalent. I hvert fald var virksomhedens resultat vokset støt, siden han overtog ansvaret. De havde i hvert faldt rigeligt råd til at købe hende ud.

Resten af artiklerne fik hende til at skære ansigt. De kulørte blade var vilde med ham. Han optrådte på den ene forside efter den anden med en ny pige hver måned. De fleste af dem var supermodeller eller berømte skuespillerinder, og ingen af forholdene lod til at holde længere end et par dates. Hans privatliv var en total katastrofe. Han var helt klart typen, man skulle holde fingrene langt væk fra. Ingen tvivl om, at hun gjorde klogt i kun at tænke på ham som en konkurrent og en slags kollega.

*

Søndag morgen stod Brandon under bruseren og forsøgte at skrubbe lidt fornuft tilbage i sin krop.

Det her var jo helt skævt.

I tre dage havde han stort set ikke tænkt på andet end Angel McKenzie, hendes violette øjne og forførende, uskyldige smil.

Det var yderst foruroligende. Sådan havde han aldrig reageret på nogen før. Og Angel var ellers slet ikke som de kvinder, han normalt følte sig tiltrukket af. Hun var stille og alvorlig og ejede sikkert ikke engang et par stilethæle eller en læbestift. Ikke desto mindre havde han på fornemmelsen, at han ville kunne snakke langt bedre med hende end med de piger, han normalt gik ud med. Hun ville ikke stirre tomt på ham, når han begyndte at tale om biler og motorer.

Så! Nu måtte han altså stoppe. Han var jo slet ikke interesseret i et forpligtende forhold. Han var blevet kureret for de tanker, da han så, hvor knust hans svigerinde, Maria, var efter Sams død.

Men alligevel kunne han altså ikke få Angel McKenzie ud af hovedet.

Måske burde han netop date hende, tænkte han med et lille smil. Så han kunne få hende ud af sit system. Måske kunne han samtidig gøre hende så blød i knæene, at hun indvilligede i at sælge. Det ville være en win-win-situation.

Men hvordan skulle han invitere hende ud?

At sende hende en buket røde roser ville være for kikset og alt for flamboyant til hendes stil. Måske var hun typen, der slet ikke brød sig om at se blomster stå og visne i en vase.

Han kunne ringe til hendes sekretær igen. Måske kunne han alligevel få lokket en aftale ud af hende.

Han kunne også forsøge sig med en mere risikabel metode. Angel McKenzie var sikkert typen, der arbejdede i frokostpausen og spiste en sandwich ved sit skrivebord.

Hvis han nu leverede den sandwich i morgen, kunne hun vel dårligt få sig selv til at afvise ham.

Jo mere han tænkte over det, desto bedre syntes han om idéen.

For en sikkerheds skyld købte han lidt af hvert: noget godt brød og ost, nogle lækre soltørrede tomater, et par salater og nogle oliven.

Han kunne selvfølgelig ikke vide, om Angel ville smække døren i for næsen af ham, så han måtte have en plan B.

Han ringede til Gina, mens han kørte hjemad. ”Jeg kommer ikke i dag,” sagde han. ”Og jeg tager heller ikke min telefon, så kan du ikke sende en sms, hvis der er noget, jeg er nødt til at forholde mig til?”

”Nå, holder du fri?” Hun lød overrasket. Ikke så underligt, for han holdt stort set aldrig fri.

”Det er arbejde,” sagde han. Det kunne man vel også godt kalde det.

”Som involverer en pige,” tilføjede Gina tørt.

Ja, men ikke på den måde, hun troede. I øvrigt kunne han godt undvære hendes formaninger. ”Jeg skal nok give lyd senere,” sagde han.

Da han kom hjem, pakkede han en picnickurv med mad, bestik og service. Så kørte han en af sine biler ud af garagen, satte picnickurven om bagi og tog et billede af bilen. Hvis Angel i første omgang afslog at spise frokost med ham, ville billedet sikkert hjælpe.

*

Angels sekretær smilede skævt. ”De står desværre ikke i kalenderen, mr. Stone. Beklager, men den er helt fuld.”

Brandon så på navneskiltet på hendes bord. ”Hvis jeg ikke allerede havde en helt fantastisk sekretær, ville jeg forsøge at stjæle dig, Stephanie. Der er intet så værdifuldt som en loyal sekretær.”

Stephanie rødmede og mumlede et eller andet.

”Jeg gætter også på, at det er dig, der holder hende i ørerne og fortæller hende, at hun skal huske at spise frokost.”

”Øh … ja,” indrømmede Stephanie overrasket.

”Nå, men i dag har jeg så sørget for sandwicher,” sagde han og nikkede ned mod picnickurven, han bar på.

”Men jeg kan altså ikke ..,” begyndte hun.

”Hvad sker der, Stephanie, er der noget …?” Angel, der i det samme kom ud inde fra sit kontor, stoppede brat op. ”Åh, dig.”

”Ja. Mig,” nikkede han og smilede bredt.

”Hvad vil du?”

”Jeg har købt frokost til os.” Han sendte sekretæren et blændende smil. ”Du skal også være velkommen, Stephanie.”

”Jeg … øh …” Stephanie blev endnu mere rød i hovedet.

”Du skal ikke tage min sekretær som gidsel,” sagde Angel studst. ”Og jeg har ikke tid til at holde frokostpause.”

”Det kan godt være, din kalender er fuld, men der sidder da vist ikke nogen inde på dit kontor lige nu?”

Hun rynkede panden. ”Du er ikke nem at slippe af med.”

”Vedholdenhed er en dyd.”

”Var det ikke Einstein, der sagde, at definitionen på galskab er, når nogen gør det samme igen og igen og alligevel forventer et forskelligt resultat?” spurgte hun afmålt.

”Jeg gør nu ikke helt det samme,” sagde han tørt. Han kunne godt lide at pingponge med Angel McKenzie. ”Sidst var det morgenmad, den her gang er det frokost.”

*

Hvis Brandon var kommet kørende helt fra Oxford, ville det have taget ham mindst et par timer, tænkte Angel. Det var noget af en chance at tage uden en aftale. Måske burde hun belønne ham for det. Samtidig kunne hun måske overbevise ham om, at han lige så godt kunne give op. ”Vil du have en kop kaffe?”

”Ja tak, det lyder godt.”

Der var ingen selvtilfredshed at spore i hans smil. Han var bare … sød. Hun mærkede et forræderisk lille sug i maven.

”Jeg kan godt lave den selv.”

Hvad? Hørte hun rigtigt? Hun glippede med øjnene. ”Tilbyder du at lave kaffe?”

”Er der da noget galt i, at en mand tilbyder at brygge kaffe?”

Ups. Han havde lige afsløret hende i at tænke sexistisk. ”Næh, egentlig ikke.”

”Pas på med at drage forhastede konklusioner,” sagde han silkeblødt. ”Måske har du læst for mange sladderblade.”

Forsøgte han at fortælle hende, at han slet ikke var så slem, som pressen ville gøre ham til? Brandon Stone gjorde hende helt rundt på gulvet. I den grad. Og hun forstod ikke selv hvorfor. Var det bare, fordi han så godt ud? Eller var det, fordi hun anede et glimt af sårbarhed i hans grå blik, der afslørede, at han var andet og mere end den rapkæftede, selvsikre racerkører?

En ting vidste hun dog. Han var hendes konkurrent, og han ville gerne købe hendes virksomhed. Hun burde slet ikke tale med ham.

På den anden side set … hvis Triffid ikke snart sendte den kontrakt, ville hun blive tvunget til at sluge sin stolthed og sælge, hvad enten hun ville eller ej. Medmindre hun da vandt i lotto, og det var ikke særlig sandsynligt.

”Hvor er den kaffemaskine så?” spurgte han.

”I personalekøkkenet, første dør til venstre ude på gangen,” oplyste Stephanie. ”Der er krus og kaffekapsler i skabet.”

”Tak.” Han smilede til hende og vendte sig om mod Angel. ”Cappuccino, ingen sukker, ikke?”

Hun nikkede. ”Jo, tak.”

”Hvordan drikker du din kaffe, Stephanie?” spurgte han.

Hans betænksomhed gjorde Angel lidt mindre betænkelig ved plan C. Det var et godt tegn, at han behandlede hendes sekretær på den måde. Så ville han sikkert også være fair over for hendes medarbejdere, hvis hun blev tvunget til at sælge. Måske var han ikke helt så skruppelløs, som hun havde forestillet sig. Eller også forsøgte han bare at give indtryk af, at han var alle tiders flinke fyr.

”Jeg drikker ikke kaffe for tiden,” sagde Stephanie og lagde en hånd på sin mave.

Angel kunne se på Brandons let hævede øjenbryn, at han også havde lagt mærke til den lille gestus. Stephanie var gravid. Var det noget, hun bildte sig ind, eller så hun et kort glimt af smerte i hans blik? Mærkeligt. Hvor kom det fra?

Det kom selvfølgelig ikke hende ved.

”Nå, men hvad kunne du så tænke dig?” spurgte Brandon.

”Der står noget jordbærte derude.”

Han smilede. ”Okay. Må jeg stille min kurv her?”

”Selvfølgelig,” svarede hun.

Da han var gået, lænede Stephanie sig frem og hviskede: ”Hvor er han sød.”

Jo tak. Det var netop problemet. Han opførte sig ikke som en arrogant playboy. Han var alt for let at holde af. Ikke godt for hendes sjælefred.

*

Brandon kom tilbage med tre krus i hænderne. Han rakte Stephanie et og tog picnickurven. ”Er du sikker på, du ikke vil spise sammen med os, Stephanie?”

Hun rødmede igen. ”Nej tak, men det var sødt af dig at spørge.”

Angel var tydeligvis overrasket over hans betænksomhed. Hun måtte have dårlige erfaringer med mænd. Det var sikkert derfor, Gina ikke havde kunnet opspore noget om hverken kæreste eller ekskærester. Men hun havde efter sigende et nært forhold til sin far, så hun hadede åbenbart ikke alle mænd. Måske var hun blevet såret engang.

Hvor tåbeligt det end var, gjorde den tanke ham vred. Han skulle gerne tale et par alvorsord med den fyr. Omvendt virkede Angel McKenzie til at være typen, der sagtens kunne klare sig selv. Og Brandon var heller ikke den voldelige type. Der fandtes bedre måder at løse problemerne på.

Angel fik ham til at føle sig på gyngende grund. Han forstod ikke hvorfor.

Han så sig omkring i rummet. Der var meget pænt og ryddeligt på hendes kontor. Billeder på væggene. Nogle af dem var af ikoniske McKenzie-biler, men hun havde også et billede af sine forældre på sit skrivebord, og på væggen hang der et portræt af en, der måtte være hendes bedstefar.

Han åbnede for kurven, skar et par skiver brød og rakte hende en tallerken og en kniv. ”Du må hellere selv tage ost.”

”Tak.”

”Det er ikke noget særligt, men jeg vidste jo ikke, om du var vegetar,” sagde han.

”Det er jeg ikke. Jeg nøjes med kødfrie mandage.” Hun smilede. ”Det var sødt af dig at komme med frokost.”

Der var et mistænksomt udtryk i de smukke, violette øjne. Hun forsøgte at regne ud, hvad han ville, for hun vidste selvfølgelig godt, at hans besøg ikke var en tilfældig indskydelse.

Han vidste ikke rigtig, hvad han skulle svare på det uudtalte spørgsmål. Han ville have McKenzie’s. Det var hovedårsagen til, at han var her. Men han ville også have hende, og den erkendelse kom bag på ham. ”Det er jo bare ligesom, når du spiser en sandwich ved dit skrivebord,” sagde han.

Hun tog en bid af osten og brødet. ”Ja, men en rigtig lækker sandwich.”

”Hvem er det på billederne der?” spurgte han.

”Ham på væggen er min bedstefar Jimmy. Det var ham, der startede det hele.” Hun nikkede ned mod billedet på sit skrivebord. ”Og det er min mor og far, Sadie og Max.”

Det havde han selv gættet. Men der var ingen billeder af Esther, som havde været hele kernen i striden mellem Barnaby Stone og Jimmy McKenzie. Gad vide om Angel lignede hende? Ikke at han havde tænkt sig at spørge. Han foretrak at holde sig til sikre emner. Da de var færdige med at spise, pakkede han hurtigt tingene ned i kurven igen.

”Nå, men det lykkedes os da at spise sammen i fred og fordragelighed,” bemærkede han.

”Ja, det gjorde det jo.”

”Nu har vi spist både morgenmad og frokost sammen,” fortsatte han. Men hans næste replik fløj ud af ham, inden han nåede at tænke den igennem. ”Har du lyst til at tage med mig til gallamiddag?”


TREDJE KAPITEL

Brandons forslag gjorde Angel fuldstændig befippet. ”Inviterer du mig nu på date?” spurgte hun og håbede, at hun lød roligere, end hun følte sig.

”Ja, det gør jeg vel,” drævede han.

”Nej tak.”

”Hvorfor ikke?”

Fordi gallamiddage som regel var alt for larmende. Og i øvrigt var Brandon ikke just den seriøse type. Hun havde ikke lyst til at have noget med ham at gøre. ”Du er en Stone, og jeg er en McKenzie,” sagde hun til sidst.

”’Det, som vi kalder rose, vil dufte lige sødt, hvad det end kaldes’.”

”Og nu citerer du Shakespeare for mig. Jøsses.”

Han løftede på øjenbrynene. ”Jeg troede, du var ingeniør?”

”Jeg har spillet teater i skolen. I øvrigt kender alle vel det citat?”

”Måske. Er vi så Montague og Capulet?”

Hun fnyste. ”Jeg har i hvert fald ikke tænkt mig at dåne på balkonen eller drikke gift. Og så er jeg altså også 30 år gammel, dobbelt så gammel som Julie,” påpegede hun.

”Tag den. Ingeniøren har talt.”

”Det er derfor, jeg ikke gider. Du ville slynge om dig med rappe replikker eller råflirte hele aftenen.”

”Det er da meget almindeligt, at man flirter med sin date.”

”Flirting er overvurderet.”

”Så er der vist aldrig nogen, der har flirtet ordentligt med dig.”

Det var lidt for tæt på sandheden. ”Jeg har ikke brug for flirts.”

Han så udfordrende på hende. ”Sikker?”

”Helt sikker.” Hun kiggede væk.

”Hvornår har du sidst været på date?” spurgte han.

Det var alt for længe siden. ”Nå, det står ikke i dine papirer?” spurgte hun bidende.

”Og du taler om rappe replikker.”

Da hun ikke svarede, fortsatte han: ”Det er en velgørenhedsmiddag. Overskuddet går til de familier, der har mistet et familiemedlem på banen.”

Forsøgte han at tale til hendes samvittighed? Hun kunne jo godt regne ud, at det var en begivenhed, der betød noget særligt for ham, der selv havde mistet en bror i en motorløbsulykke. Hun ville også hellere end gerne støtte, men derfra og så til at tage med ham … ellers tak.

Han sukkede. ”Vil du ikke i det mindste overveje det?”

Hun mumlede et eller andet utydeligt, som hun håbede, han tolkede som et måske.

*

Brandon kunne have sparket sig selv over skinnebenet. Der var masser af kvinder, han kunne have inviteret med. Hvorfor bruge så meget krudt på en, som havde meldt tydeligt ud, at hun ikke var interesseret?

Han skulle aldrig have nævnt den middag.

Han skulle have holdt sig til at tale om biler, så havde de i det mindste noget til fælles. ”Kunne jeg lokke dig til at vise mig rundt på fabrikken?”

Hun så overrasket på ham. ”Det var da en direkte tilgang. Plejer du ikke at bede andre om at spionere for dig?”

Den fortjente han vist. ”Jeg spionerer ikke. Alle ville da finde det interessant at se jeres fabrik. De fleste ville elske at sidde i en af jeres biler og forestille sig, at de ejede dem.”

Hun fnyste. ”Mine biler er yderst overkommelige i pris. Og du har da så rigeligt råd. Du kunne nærmest få alle vores biler for den pris, som en af jeres koster.”

”Hvis det er din bedste salgstale, skal du nok se dig om efter en ny salgsdirektør,” bemærkede han tørt.

Hun kneb øjnene sammen. ”Hvad er du ude på, Stone?”

Han havde mange gode idéer. Men nogle af dem var stadig kun i støbeskeen. ”Først og fremmest synes jeg, vi skal kalde hinanden ved fornavn.” Han holdt en kort kunstpause. ”Angel.”

Hun nikkede. ”Okay, Brandon. Så lad mig da vise dig rundt.”

*

Det føltes underligt at gå gennem fabrikken sammen med Brandon. Som at lukke ulven ind til fårene. Men i det mindste vidste hendes medarbejdere, at hun havde sagt nej til at sælge.

Åh, lad den kontrakt komme i dag.

Frost-prototypen stod i en særlig afdeling, hvor han ikke ville få adgang. Men han kunne se de enkelte dele og se, hvordan læderet blev skåret ud og syet i hånden, og hvordan motorerne blev samlet. Måske ville han forstå, hvad det var, der var så særligt ved McKenzie’s, og hvorfor hun insisterede på at bevare tingene, som de var.

”Ernie og Ravi her er i gang med at bygge en Luna,” sagde hun. ”Hej I to, jeg har fået besøg af Brandon Stone.”

Ernie nikkede kort, men Ravi gav ham hånden og smilede begejstret. ”Jeg så dig vinde mesterskabet for seks år siden.”

”Det føles som et helt liv siden,” sagde Brandon med et smil. ”Nu arbejder jeg på den anden side af banden.”

Ravi skar ansigt. ”Undskyld, det var ikke min mening at …”

”Det er helt okay.” Brandon vidste godt, at han tænkte på Sams død. ”Må jeg lige kigge lidt på motoren?”

”Selvfølgelig.” Ravi åbnede kølerhjelmen.

Ernie vinkede Angel til side. ”Hvad er det her for noget, Angel?” hviskede han arrigt. ”Havde du ikke sagt nej til at sælge?”

”Jo. Han dukkede uventet op. Jeg viser ham bare rundt, så han kan se ved selvsyn, at vi ikke er kompatible med Stone’s.”

*

”Du er en god chef, men du er ikke et godt match for en virksomhed, der benytter de metoder.” Han rystede på hovedet. ”Pas på.”

”Det skal jeg nok.” Ernie skulle være gået på pension for flere år siden, men Angel satte pris på, at han stadig var der. Han havde hjertet med i det, han lavede, og han havde altid haft stor respekt for hende, fordi hun ikke var bange for at få olie under neglene.

Efterhånden som de kom forbi de forskellige arbejdsstationer, så Brandon mere og mere eftertænksom ud. ”I gør tingene på en helt anden måde end hos os,” konstaterede han.

”Præcis. Derfor kan du nok også godt se, hvorfor vores virksomhed ikke passer til jeres profil.”

Han så spekulativt på hende. ”Det var ikke det, jeg sagde.”

”Nej, men så siger jeg det for dig.”

Han så ud, som om han skulle til at modsige hende, så hun skyndte sig at skifte emne. ”Der er jo typisk behov for meget mere teknologi i en racerbil end i en almindelig sportsvogn. Alene rattet må vel koste lige så meget som hele vores Luna i basismodellen.”

”Der er formentlig en hel del mere elektronik i vores rat,” sagde han. ”Du skal være velkommen til at komme til Oxford en dag. Så kan du se vores produktion.”

Jo tak, så hun kunne se, hvor han havde tænkt sig at masseproducere hendes elskede håndbyggede biler. Hun valgte igen et uforpligtende svar. ”Mm …”

”Tak for rundvisningen,” sagde han, da de var nået tilbage til receptionen. ”Men inden jeg går, vil jeg gerne lige vise dig min yndlingsbil.” Han fandt sin telefon og viste hende et billede af en smuk turkis bil med nogle overdådige halefinner.

Hun genkendte den med det samme. Det var faktisk også hendes yndlingsbil. Hvordan havde han fundet ud af det? Eller var det en tilfældighed? ”Det er en McKenzie Mermaid. Min bedstefar designede den først i 60’erne.”

”Det ved jeg godt.”

Hun så mistænksomt på ham ”Jeg ville have troet, at du foretrak en af din egen families biler eller en klassisk sportsvogn fra 60’erne.”

”Jeg kan godt lide de klassiske,” indrømmede han, ”men jeg forelskede mig i Mermaiden, da jeg så et billede af den som barn.”

Angel havde kun set bilen på billeder og på et museum engang, for der blev kun produceret omkring 100 af dem dengang. De var ikke til at få fingre i.

”Jeg købte den for seks år siden. Efter jeg havde vundet mesterskabet.”

Hun stirrede på ham med store øjne. ”Så det er rent faktisk din?”

”Ja. Den var ikke i en ret god forfatning, da jeg fik den. Lædersæderne var ødelagt af mus, og den var også temmelig rusten.”

”Så du fik den for en slik,” fortsatte hun og rullede med øjnene.

”Jeg betalte faktisk en fair pris,” indvendte han defensivt.

Hvorfor fik hun pludselig dårlig samvittighed? Hele sit liv havde hun hørt sin far tale om, hvor egoistiske de var i familien Stone. De tænkte kun på at rage til sig, og det passede godt med det, hun havde læst i medierne. Barnaby var trods alt også løbet med noget mere end halvdelen dengang …

”Jeg overvejede at bede jer om at sætte den i stand,” fortsatte Brandon, ”Men jeg blev enig med mig selv om, at din far måske ikke ville bryde sig om det.”

Det var der ikke noget at sige til, at han tænkte, men hendes far ville faktisk ikke have haft noget problem med det. Han ville have elsket at få fingrene i en Mermaid.

Og det ville hun også.

”Så du lod dine folk på fabrikken gøre det?” spurgte hun.

”Nej. Jeg gjorde det selv. Derhjemme. Det tog pænt lang tid.”

Hvis han selv havde sat den i stand, måtte han jo have forstand på håndværket. Bilen så ud til at være perfekt renoveret.

”Vil du se den?”

Ja, for pokker. Men hun ville ikke virke for ivrig. ”Måske. Men betingelsen er måske, at jeg tager med til den middag?” Hun forstod ikke, hvorfor han absolut ville have en nørdet ingeniør med. Der var vel masser af andre kvinder, der stod i kø.

Nå ja, hun var selvfølgelig ikke bare en hvilken som helst nørdet ingeniør. Hun var en konkurrent, og han var ude på at købe hendes virksomhed.

Han svarede ikke. ”Det er faktisk den, jeg er kørende i herover.” Han trak på skuldrene. ”Det er jo dejligt vejr. Det perfekte vejr at køre Mermaid i.”

Åh ja. Hun kunne lige se det for sig. En solbeskinnet vej langs kysten og taget slået ned. Ham med et par cool solbriller og sexet som bare fanden. En ung Paul Newman, bare med grå øjne i stedet for blå.

Hun virrede med hovedet og spurgte: ”Har du virkelig en Mermaid?”

”Har du da ikke det?” spurgte han provokerende.

”Desværre ikke,” sagde hun tørt. ”Har du da samtlige modeller, Stone’s nogensinde har fremstillet?”

”Alle på nær en faktisk,” sagde han. ”Vi har et museum på fabrikken, hvor de er udstillet.”

Åh, det ville hun også gerne have haft. Men de havde ikke råd. Og hendes far havde solgt sine biler under den sidste økonomiske krise.

”Kom ud og se min Mermaid,” sagde Brandon og smilede forførende. Hendes knæ var lige ved at give efter under hende. Det smil og hendes bedstefars mest ikoniske design. Hvem kunne modstå den kombination?

Sollyset fik lakken til at glimte smukt. Bilen var meget smukkere end den, hun havde set på museet. ”Hvor er den fin.” Hun rakte instinktivt hånden ud for at røre ved metallet, men stoppede sin hånd midt i bevægelsen.

”Du må gerne røre,” sagde han.

Et kort sekund troede hun, at han mente, at hun gerne måtte røre ham. Varmen steg hende straks til hovedet.

Men selvfølgelig mente han bilen.

”Jeg kan se, at lakken er iriserende,” sagde hun. ”Det er derfor, den glitrer i lyset på den måde.”

”Det var også det, jeg var så vild med. Da jeg var barn, syntes jeg, at den burde være en undervandsbil.”

Hun havde selv fået samme tanke.

Hun rørte forsigtigt ved karosseriet. ”Det er en flot lak.” Hun kunne godt regne ud, at han selv havde omlakeret den, men det var svært at vurdere, hvad der var nyt, og hvad der var originalt. Hun bøjede sig ned for at se nærmere på hjulene. ”Kromet er helt perfekt. Du har gjort et flot stykke arbejde.”

”Tak.” Han åbnede kølerhjelmen. ”Vil du ikke også se motoren?”

”Jo, gerne.” Denne gang kunne hun ikke skjule iveren i sin stemme.

Den var lige så fantastisk, som hun havde forestillet sig. Da hun havde kigget sig mæt, lukkede hun hjelmen igen. ”Tak,” sagde hun. ”Det var sødt af dig.”

”Jeg er ikke en fjende, Angel.”

Hans stemme var meget dyb og øjnene så mørke, at de var tæt på sorte. Et kort øjeblik troede hun, at han ville kysse hende. Eller værre endnu, hun håbede på det.

Det var lige før, hun blev skuffet, da han trådte et skridt baglæns.

Men så rakte han hende nøglerne. ”Har du lyst til at køre en lille tur?”

Hun troede ikke sine egne ører. ”Mener du det?”

”Det er din bedstefar, der har designet bilen. Hvis jeg var dig, ville jeg være ret desperat efter at komme ud at køre i den.”

Det var hun også. Og han skulle ikke spørge to gange. Hun hoppede ind bag rattet. ”Den er perfekt, men det havde været rart, hvis jeg var lidt højere,” konstaterede hun tørt.

”Sådan er det med vintagebiler. Sæderne kan ikke flyttes. Må jeg komme med?”

”Det er din bil,” sagde hun. ”Må jeg køre en runde på vores testbane?”

”Ja da. Det må jo være der, den blev afprøvet for første gang.”

Hun kørte meget forsigtigt rundt i kurven, men speedede lidt op ned ad langsiden.

Han smilede. ”Det er en Mermaid. Du kan roligt give den lidt pedal.”

Det gjorde hun så.

Det føltes nøjagtig, som hun havde forestillet sig. Der var noget særligt over at mærke vinden tage i håret, mens den varme sol kælede for hendes hud. Trærattet føltes næsten levende under hendes hænder. Det her var indbegrebet af sommerens glæder. Det blev ikke meget bedre.

*

Som forudset var Angel helt vild med bilen. Hun var helt klart blevet ham mere venligt stemt. Hun var et syn for guder, som hun sad der med et stort smil om læberne og håret flagrende bag sig. Hun elskede tydeligvis biler lige så højt som ham. Han havde helt glemt, hvordan det føltes at køre på en bane. Ja, faktisk havde han knap nok beskæftiget sig med sine klassiske sportsvogne, siden Sam døde. Men nu huskede han, hvor fantastisk det var at køre.

Da hun stoppede, vidste han ikke helt, om det var kørslen eller synet af den leende Angel McKenzie, der gjorde ham mest glad.

Men han fik en idé.

”Med hensyn til den der gallamiddag…” begyndte han.

Han kunne se på hende, at hun troede, han kun havde ladet hende køre bilen for at blødgøre hende.

”Jeg tænkte, at vi kunne køre om kap. Hvis du vinder, skal du ikke høre et ord mere. Hvis jeg vinder, tager du med.”

FJERDE KAPITEL
Hvis Angel vandt, ville Brandon give op. Hvis han vandt, ville hun blive nødt til at tage til gallamiddag med ham.
Det var fristende. Hun kendte jo banen ud og ind. Hun burde vinde. Omvendt havde Brandon en fortid som professionel racerkører.
”Skal vi så køre sammen eller på tid?” spurgte hun.
”Du bestemmer.”
”På tid,” sagde hun. ”Og vi kører i samme bil. Min Luna.”
”Fra nul til 100 på seks sekunder og en tophastighed på 275 km/t,” sagde han.
Han lød som en lille dreng, der omhyggeligt havde lært alt om sin yndlingsbil. Det var ret sødt. Men hun skulle passe på, hun ikke undervurderede ham.
”Jeg kender banen og bilen,” sagde hun. ”Du burde nok få et ti sekunders forspring.”
”Jeg har været professionel racerkører, og du har lige vist mig banen. Så står vi vist lige.”
Hun lagde mærke til, at han ikke pralede af sine bedrifter. Han holdt sig til fakta. ”Okay, det har du nok ret i,” sagde hun.
”Vi kører tre runder,” sagde han. ”Men skal det være den hurtigste, der gælder, eller et gennemsnit af de tre?”
Alt eller intet, tænkte hun. ”Den hurtigste. Vi slår plat eller krone om, hvem der kører først.”
Han trak en mønt op af lommen. ”Plat eller krone?”
”Krone.”
Han kastede mønten og fangede den i hånden. ”Krone,” sagde han og viste hende den.
Han havde meget smukke hænder.
Sikke noget at tænke. Hun burde koncentrere sig om løbet, ikke Brandons hænder. Og hun burde da slet ikke fantasere om, hvordan de ville føles på hendes krop. Hun var slet ikke typen, der fantaserede om mænd. Fokuser. ”Okay. Vi tager tid på hinanden. Hurtigste runde vinder.”
”Det er en aftale,”
”Vil du låne hjelm, dragt eller handsker?”
Han smilede. ”Nej, det er jo en landevejsracer. Men du skal være velkommen til at køre med hjelm og handsker, hvis du vil.”
”Nej.” Hun rynkede på næsen. ”Det var et dumt spørgsmål. Det er jo ikke et professionelt løb.”
”Har du en sender i bilen til at tage tid med?” spurgte han.
Hun rystede på hovedet. ”Vores testbane er ikke en officiel bane. Vi har en bane med langsider, der er lange nok til, at vi kan teste tophastigheder og skarpe kurver, så vi kan teste retningsstabilitet og køreegenskaber, men tiden måler vi med et helt almindeligt stopur på en telefon.”
Han tog sin telefon op af lommen. ”Okay. Skal vi bruge min eller din telefon?”
”Det er fint med din.”
Det betød ikke noget, om hun vandt eller tabte. Det eneste, der betød noget var at føre McKenzie’s videre. Og hvis hun nu blev tvunget til at sælge til Brandon, ville det være rigtig godt, hvis hun forinden havde bevist over for ham, at der ikke var noget i vejen med deres måde at bygge biler på.
Hun undlod at tænke på den anden del af deres væddemål. Han kunne umuligt mene det alvorligt. Hun var slet ikke hans type.
På vej over til bilen fik hun sommerfugle i maven. Det var underligt, det var jo bare arbejde af en slags. Men måske var det adrenalinsuset ved tanken om at køre løb. Det måtte være derfor, hendes hjerte bankede så hurtigt.
”Jeg ville have gættet på, at du havde en grå bil,” sagde han, da hun viste ham sin bil.
”Fordi jeg er en lille grå mus og røvkedelig?” Ordene fløj ud af munden på hende.
”Nej. Sølvgråt er klassisk. Underspillet elegance. En undervurderet farve.”
Antydede han, at hun undervurderede sig selv?
Hun satte sig ind i bilen og bemærkede, hvordan hans trænede blik gled hen over instrumentbræt, gear og rat, mens hun kørte over til banen.
”Jeg har tilvalgt et par ting i forhold til basismodellen. Samme lak på spejlene, grafitgrå fælge, varme i sæderne og touch screen GPS.”
”Så du er til komfort og funktionalitet.” Han rørte ærbødigt ved valnøddetræet i instrumentbrættet og skottede over mod hende. ”Undskyld. Nu har jeg sikkert sat fingeraftryk på det.”
Hun smilede. Hvad var det, han selv havde sagt? ”Det er okay, du må gerne røre.”
Hun kunne se ud af øjenkrogen, at han rødmede let.
Mon han også følte tiltrækningen? Havde han inviteret hende med til gallamiddag, fordi han faktisk gerne ville være sammen med hende? Måske var det ikke kun, fordi han ville overtale hende til at sælge.
Tanken gav hende et sug i maven.
Men hun datede normalt ikke. Og hun magtede ikke at engagere sig for så at opdage, at han slet ikke var interesseret, når det kom til stykket.
Hun måtte hellere holde sig til det sikre. Biler og kørsel. Det kunne hun forholde sig til. Hun måtte i det hele taget passe på, hvad hun sagde til ham.
”Så du har aldrig kørt en Luna før?” spurgte hun og stoppede bilen.
”Nej,” indrømmede han.
”Jeg ved godt, at du er vant til at køre forskellige biler, men vil du ikke køre en runde, inden vi starter?”
”Når det gælder forretninger, skal man benytte sig af alle de fordele, man får.”
”Hos McKenzie’s går vi ind for fairplay.”
Han så vurderende på hende. ”Jeg vælger at tro, at den kommentar bare går på din familie og ikke er ment som en anklage mod min.”
”Det var ikke en anklage.” Der havde været rigeligt med bitterhed mellem deres familier. Hun havde ingen intention om at optrappe konflikten. ”Kør nu bare et par runder,” sagde hun og steg ud.
Han satte sig om bag rattet og lod fingrene glide hen over det polerede træ i rattet. ”Det her skal nok blive godt,” mumlede han tilfreds.
Åh, hjælp. Flirtede han nu med hende igen? Hvad skulle hun svare?
”God tur,” sagde hun bare og stillede sig ud til siden.
Hun lagde mærke til, at han kørte første runde meget langsomt. Han gennemgik sikkert kurverne og regnede på, hvor hurtigt han ville kunne tage dem. Anden gang kørte han hurtigere, ingen slinger i valsen.
Hun kunne allerede regne ud, at hun ville komme til at tabe.
Men hun havde tænkt sig at kæmpe for det. Det var trods alt hendes bil og hendes bane.
Han kørte en runde mere. Så stoppede han ud for hende og steg ud. ”Jeg er klar.”
Angel havde altid elsket at køre, men hun var overrasket over, hvor stærkt et adrenalinsus, hun følte, da hun overtog pladsen bag rattet. Det her handlede ikke kun om at køre. Der var meget mere på spil end bare en gallamiddag.
Hun var godt klar over, at hun ikke havde kørt stærkt nok i første omgang. Anden omgang gik endnu værre. Hun begik en dum fejl og måtte overkompensere med rattet. I tredje runde måtte hun give alt, hvad hun havde i sig. Tage svingene perfekt og få mest mulig acceleration på langsiderne.
Hvis hun vandt, ville han lade hende være i fred.
Men betød det også, at han ville lade McKenzie’s være i fred?
”Hold nu kæft og gør det,” sagde hun til sig selv og trykkede på speederen.
Det gik helt klart bedre tredje gang, men var det godt nok?
”Din sidste runde var den bedste,” bekræftede han, da hun stoppede ud for ham. ”Et minut og 15,6 sekunder.” Han viste hende stopuret på sin telefon, så hun kunne se, at han ikke snød. Det var en hæderlig tid. Men hun var ret sikker på, at det ikke var godt nok.
”Din tur. Må den bedste kører vinde,” sagde hun.
Han smilede skævt. ”Det handler ikke kun om at køre.”
Hvorfor bankende hendes hjerte pludselig så hurtigt?
Hans første runde var to sekunder langsommere end hendes bedste tid. I anden runde var han endnu langsommere.
Prøvede han bevidst at tabe?
Og hvis ja, hvorfor? Havde han ændret mening med gallamiddagen? Eller forsøgte han at gøre hende blød?
Men i sidste runde kørte han helt anderledes. Mere fokuseret.
Hun behøvede ikke kigge på uret for at vide, at han havde vundet.
Da han stoppede, satte hun sig ind ved siden af ham. ”Jeg behøver nok ikke vise dig det her, men …” Hun rakte ham telefonen.
”Et minut og 14,9 sekunder. Det var tæt. En hårsbredde,” sagde han.
Så tæt på, at man kunne kysse …
Hun skubbede tanken fra sig og så mistænksomt på ham. ”Du kunne godt have kørt hurtigere, ikke? Forsøgte du at lade mig vinde?”
”Nej, jeg siger bare, at det var tæt. Der er ikke mange, der kunne have kørt banen på din tid.”
Hun fnyste. ”Det er min egen bane og min egen bil.”
”Hold nu op. Det var en god tid, og jeg forsøger at give dig en kompliment. Tag nu bare imod den.”
”Okay.” Hun smilede flovt. Hun havde tillagt ham motiver, han ikke havde. ”Undskyld.”
”Du kørte godt. Det er fedt at køre mod nogen, der kan udfordre en.”
Hun rødmede, da det gik op for hende, at han mente det. ”Tak.”
Ubevidst havde de begge drejet overkroppen, så de sad med front mod hinanden, og det var, som om han pludselig var kommet lidt tættere på.
Luften føltes pludselig alt for tung til at indånde. Hvordan ville det mon føles, hvis han kyssede hende? Hendes hjerte stod stille ved tanken.
Han rakte hånden frem og strøg en hårlok om bag hendes øre. Den lette berøring fik hende til at gyse.
”Angel,” sagde han med en hæs og meget sexet stemme.
Så lænede han sig frem og strejfede hendes læber i et fjerlet kys.
Blidt. Sødt. Prøvende frem for krævende.
Så trak han hovedet til sig og så på hende.
Uden at tænke over det lagde hun sin hånd på hans kind. Den var helt nybarberet. Hans kind føltes blød og glat under hendes hånd. På en eller anden måde forvildede hendes tommeltot sig ned til hans læber.
Hun så hans pupiller blive store.
Kunne hun få sig til at gøre det?
Burde hun ikke lade være?
Hendes krop var holdt op med at lytte. Hun lænede sig frem, lagde armene om hans hals og kyssede ham, mens hun vagt registrerede, at hans arme listede sig rundt om livet på hende.
Hun kunne ikke huske, hvornår hun sidst var blevet kysset, men hun havde helt sikkert aldrig oplevet noget lignende. Alt i hende brændte efter mere.
Tiden syntes at stå stille. Der var intet i verden ud over Brandon Stone, varmen fra hans krop og hans forførende læber. Da han slap hende, så hun forvirret på ham. ”Undskyld,” sagde han. ”Det var ikke meningen.”
Fortrød han allerede? Hvor var det dog også dumt af hende at lade det ske. Skuffelsen strømmede gennem hende. ”Det var ikke kun dig.”
”Det var nok adrenalinsuset.”
”Måske.” Hun havde nu aldrig følt trang til at kysse nogen efter at have kørt om kap. Ikke før i dag.
”Tak. Det var faktisk fedt at køre på en bane igen.”
”Savner du at køre løb? Du har jo ikke kørt siden …” Hun skar en grimasse. Det var unfair at rippe op i fortiden. ”Det gør mig ondt med din bror. Det må have været forfærdeligt.”
*
Forfærdeligt var ikke ordet. ”Ja, det var hæsligt.” Brandon tøvede et øjeblik, før han fortsatte: ”Og ja, jeg savner at køre løb. Jeg har indimellem testkørt en rallybil på vores bane i Oxford, men det er jo ikke det samme.”
”Hvorfor starter du ikke igen?”
Han trak på skuldrene. ”Jeg er jo ikke helt ung længere.”
”Du er da kun 32.”
”Det er ret gammelt i den branche.”
Han kunne se på hende, at hun havde gennemskuet ham. Han brugte alderen som en undskyldning. Der var mange kørere, der fortsatte, til de var 40. Man skulle holde sig i god form, men alderen var ikke det største problem.
Selvfølgelig savnede han at køre løb.
Men han havde været vidne til sin mors og sin svigerindes sorg, da Sam blev dræbt. Og risikoen var der altid, uanset hvor dygtig man var.
Han kunne ikke udsætte sin familie for det igen. Det var derfor, han stoppede dagen efter Sams begravelse.
Men han arbejdede trods alt stadig med motorsport. Stone’s fremstillede fremragende racerbiler, og Brandon havde perfekte forudsætninger for at bidrage til udviklingen. Han vidste, hvad en bil skulle kunne.
Det gav ham ikke det samme adrenalinsus at lede en virksomhed. Det var blandt andet derfor, han gerne ville fokusere på landevejsbiler. I den slags biler kunne man stadig nyde farten og accelerationsevnen uden at løbe samme risiko som på motorbanen.
Han burde nok skifte emne nu. Omvendt kunne han også vælge at fortælle hende noget, han aldrig havde fortalt nogen før.
Det ville være et stort sats. Hun kunne jo gå til pressen med det. Men det var han nu ret sikker på, at hun ikke ville gøre.
”Okay. Jeg kan også bare vælge at være ærlig …” Han sad et øjeblik og ledte efter de rigtige ord. Hun gav hans hånd et lille klem som for at sige, at han roligt kunne fortælle hende det, eller lade være. Hun havde ikke tænkt sig at presse på.
Det gjorde det hele meget lettere. ”Da Sam døde, så jeg hvilken pris hans kone og min mor måtte betale. Deres verden sank i grus. Og jeg så frygten i min mors øjne, hver gang hun så på mig. Sam var den forsigtige af os, og alligevel døde han.” Det var Brandons skyld, men det kunne han ikke få sig selv til at fortælle Angel.
Han havde ikke lyst til, at hun skulle foragte ham.
”Det var mig, der var den vilde. Derfor havde det været meget mere oplagt, at det var mig, der døde i en ulykke.”
”Måske,” sagde hun blidt, ”Men når du ikke kører mere, gør du jo vold på dig selv. Det er jo en del af dig.”
Var det mon derfor, han altid følte sig så rastløs?
Nej, han havde også været rastløs, inden Sam døde. Han havde aldrig fundet den ro og tilfredshed, som Sam fandt sammen med Maria. Han var sjældent på mere end tre dates med den samme, før han blev træt af samværet.
Det havde været meget værre, efter Sam døde. Han følte ikke, at han fortjente en fremtid med kærlighed og egen kernefamilie. Han var ganske enkelt ikke i stand til at knytte sig til nogen. Derfor var det lettere bare at fokusere på arbejde og holde sig til uforpligtende bekendtskaber.
”Du må da kunne finde et kompromis,” fortsatte hun.
Han rystede på hovedet. ”Hvis jeg begynder at køre igen, vil min familie have ondt i maven, hver eneste gang jeg kører ud på banen. Det kan jeg ikke gøre mod dem.”
”Så i stedet tilsidesætter du dine egne behov?”
”Der er mange mennesker, der misunder mig mit liv.
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